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Einstellung
Adjustment
Alignement
El ajuste

Die Hupe ist im Auslieferungszustand richtig ein-
gestellt.  Bei  längeren  Betriebszeiten kann sich
die Hupe verstellen. Durch Drehen der  Einstell-
schraube  ist  es  möglich,  die  Hupe  wieder in
den optimierten Zustand zu bringen.

The horn is correctly adjusted when supplied.
Due to longer term operation the horn can get
misaligned. By turning the adjustment screw it is
possible to reset the horn to the ideal condition.

La trompe est pré-réglée en usine, ce réglage
peut se décaler après un temps d’utilisation
important. Le réglage d’origine peut être
retrouvé en tournant les vis prévues à cet effet.

La bocina se suministra correctamente ajustada
Debido a un funcionamiento prolongado la
bocina se puede desajustar. Girando el tornillo
de ajuste se reajusta la bocina a su situación
inicial.




